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Mit dem Eco Button kann die Wassermenge
reduziert werden.

Durch unterschiedliche Driicke in der Wasser-

versorgung kann sich bei Benutzung des
Eco Buttons die Wassertemperatur andern.

The flow rate can be reduced using the
Eco Button.

Due to different pressures in the water supply, use
of the Eco Button can result in a change in water
temperature.

P

L'Eco Button permet de réduire la quantité d’eau.

Une variation de pression de I'alimentation en eau
peut entrainer une modification de la température
de I'eau lors de I'utilisation de 'Eco Button.

E

Con el Eco Button puede reducirse el caudal
de agua.

Con diferentes presiones en el suministro del agua
puede cambiar la temperatura del agua al utilizar el
Eco Button.

-

Con I'Eco Button si pud ridurre il flusso d’acqua.
Con diverse pressioni nell'alimentazione dell'acqua
calda, durante I'impiego del’Eco Button & possibile
modificare la temperatura dell’acqua.

ND

Met de Eco Button kan de waterhoeveelheid
worden verminderd.

Door verschillende drukwaarden in de watertoevoer
kan bij gebruik van de Eco Button de
watertemperatuur veranderen.

Med Eco Button kan vattenméangden reduceras.

Pga olika tryck i vattenforsorjningen kan
vattentemperaturen éndras vid anvandningen
av Eco Button.

Vandmeengden kan reduceres med Eco Button.

Vandtemperaturen kan sendre sig pa grund af
forskellige tryk i vandforsyningen, nar Eco Button
anvendes.

D

Med Eco Button kan vannmengden reduseres.

Pa grunn av forskjellige trykk i vanntilfarselen kan
vanntemperaturen endres nar Eco Button er
trykt inn.

N

Eco Button -painikkeella voit véhentaa
vesimaaraa.

Vesiputkiston painevaihteluiden takia veden
lampétila voi muuttua Eco Button -painikkeen
kayton yhteydessa.

Przy uzyciu przycisku Eco Button mozliwe jest
ograniczenie ilosci wody.

Z uwagi na réznice ci$nien w instalacji wodnej moze
nastapi¢ zmiana temperatury wody po uzyciu
przycisku Eco Button.

bl LaS musas ey Eco Button ; alaasul

dage s 0 olll Lasl @ Lgaaal Gay Tk
.Eco Button ,; alaasil wie oLl 3y5a

Me 1o Eco Button ptropei va peiwBei n pory
TOU vEPOU.

Aéyw TwV dIAPOPETIKWY TTIECEWY OTNV TTOPOXN
vepou ptTopei pe Tn Xprion Tou Eco Button va
aMGgel n Beppokpacia Tou vepou.

&2

Pomoci tlacitka Eco Button muZete zredukovat
mnozstvi vody.

Nasledkem rozdilnych tlak( v pfivodnim
vodovodnim potrubi se pfi pouziti tlacitka
Eco Button muze zménit teplota vody.

CH

Az Eco Button-nal lehet a vizmennyiséget
csOkkenteni.

A vizvezetékben lévé eltéré nyomasok miatt az
Eco Button hasznalatakor megvaltozhat a viz
hémérséklete.

<>

Com o Eco Button pode-se reduzir o caudal
de agua.

Em virtude dos diferentes niveis de pressao do
abastecimento de agua, a utilizagdo do Eco Button
podera alterar a temperatura da agua.

Eco Button ile su miktari azaltilabilir.

Sicak su beslemesindeki farkl basiglarla
Eco Button kullanilarak su sicakligi degistirilebilir.

SK

Pomocou tlacidla Eco Button méZete zredukovat’
mnozstvo vody.

Nasledkom rozdielnych tlakov v privodnom
vodovodnom potrubi sa pri pouziti tlacidla
Eco Buttons mdze zmenit' teplota vody.

S tipko Eco Button lahko zmanjSate koli¢ino vode.

Zaradi razli¢nih tlakov v dovodu vode se lahko ob
uporabi tipke Eco Button spremeni temperatura
vode.

Pritiskom na tipku Eco Button moze se smanijiti
koli¢ina vode.

Zbog razli¢itih pritisaka vode u vodovodnim cijevima
prilikom uporabe tipke Eco Button moze do¢i do
promjene temperature vode.

C Eco Button notokbT Ha BogaTa Moxe Aa 6bae
HamaneH.

Mopaan pasnuyHM HansAraHust BbB BoAOCHabasBa-
HeTo TemnepaTypaTta Ha BoJaTa Moxe J1a ce
npomMeHu npu ynotpe6arta Ha Eco Button.

EsD

Nupu Eco Button abil saab vahendada veehulka.

Erineva surve tottu veevarustuses véib nuppu
Eco Button kasutades veetemperatuur muutuda.

@

Ar Eco Button iesp&jams samazinat tdens
daudzumu.

Ta ka udens padeves sistéma iespéjamas
spiediena izmainas, lietojot Eco Button, var
mainities Gdens temperatdra.

aD

Eco Button galima sumazinti vandens kiekj.

Dél slégio skirtumy vandentiekyje, naudojant
Eco Button, gali pasikeisti vandens temperatira.

Cu Eco Button se poate reduce cantitatea de apa.

Folosind presiuni diferite in alimentarea cu apa, prin
utilizarea Eco Button se poate modifica
temperatura apei.

CN

£/ Eco Button (£ 1K) ATLURDIRE.

BF#kERREHTRE, A Eco Button
(EFTHKA) SSBUKEEZETK.

C nomouupto Eco Button MoxHO ymeHbLIaTb
KONMYeCTBO BOAbI.

3a cyeT pasnuuHbIX JaBNEHU B BOAONPOBOAE Npu
ncnornb3oBaHun Eco Button MOXHO M3MeHsITb
Temneparypy BoAbl.
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Verwenden Sie fiir die Reinigung keine kratzenden Schwamme und
Scheuermittel, I6sungsmittel- oder saurehaltigen Reiniger, Kalkentferner,
Haushaltsessig und Reiniger mit Essigsaure.

Do not use abrasive sponges, scouring agents, organic solvents or acidic
cleaners, limescale removers, household vinegar or cleaners containing
acetic acid for cleaning.

Pour le nettoyage, ne pas utiliser d’éponges ou produits abrasifs,

de solvants, de produits nettoyants a base d’acide, de produits
anti-calcaire, de vinaigre blanc, ni de produits nettoyants a base d’acide
acétique.

No utilice para la limpieza estropajos que rayen, agentes abrasivos,
productos de limpieza que contengan disolventes o acidos, disolventes
para cal, vinagre doméstico ni productos de limpieza con &cido acético.

Per la pulizia non utilizzare spugne ruvide, prodotti abrasivi, detergenti a
base di solventi o acidi, prodotti anticalcare, aceto ad uso domestico e
detergenti a base di acido acetico.

Gebruik voor het reinigen geen krassende zemen, schuurmiddelen,
reinigers met oplosmiddelen en zuren, ontkalkers, schoonmaakazijn en
reinigingsmiddelen met azijnzuren.

Anvand vid rengoring inte harda tvattsvampar, skurmedel, I6sningsmedel
eller syrahaltiga rengéringsmedel, avkalkningsmedel, hushallsattika eller
rengoringsmedel som innehaller attiksyra.

Anvend aldrig skuremidler, slibende svampe, skuremidler,
oplesningsmidler eller syreholdige rengeringsmidler, kalkfjerner,
husholdningseddike og rengeringsmidler med eddikesyre til rengeringen.

Bruk ikke svamper som lager riper, skuremidler, rengjgringsmidler med
lesemidler eller syrer, kalkfiernere, husholdningseddik eller
rengjeringsmidler med eddiksyre.

Ala kayta puhdistamiseen naarmuttavia sienid, hankausaineita,
liuotinainetta tai happoa sisaltavia puhdistusaineita, kalkinpoistoaineita,
kotitalousetikkaa tai etikkahappopitoisia pesuaineita.

Do czyszczenia nie wolno uzywac¢ gabek do szorowania, srodkow
szorujgcych, srodkéw czyszczacych zawierajacych rozpuszczalniki lub
kwasy, preparatéw do usuwania osadéw wapiennych, octu spozywczego i
$rodkéw czyszczacych z kwasem octowym.

aaen Clibiie g &y pne clpde g Al S ga ol IS mii) 0358 Y
(S5l il gl ¢ A 3aall Jall 5 ¢S daalal) il il <3 30
bl dal g & e e
Mnv XpnoIUOTIOIEITE ATTOEETTIKG TPOUYYAPIa, GUOTATIKA TPIYINATOG,
OI0AUTIKG 1 GAAa KaBapIoTIKG Péoa TTou TTEPIEXOUV 0&Ea, KaBapIoTIKA
aAdTwy, EUdI Kal KaBapIoTIKG TTou TTEPIEXOUV EUdI, yia Tov KaBapiopo.

Na ¢isténi nepouzivejte abrazivni houbicky, abrazivni prostredky,
organicka rozpoustédla nebo kyselé Cisti¢e, odstrariovace vodniho
kamene, potravinarsky ocet nebo Eistici rostfedky obsahujici kyselinu
octovou.
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Kérjik, hogy a tisztitashoz ne hasznaljon karcol6 szivacsokat,
dorzsolészert, olddszert vagy savat tartalmazo tisztitdszereket,
mészkdeltavolitokat, haztartasi ecetet vagy ecetsavas tisztitoszereket.

Nao utilize esponjas asperas, produtos abrasivos, produtos de limpeza
solventes ou &cidos, produtos de remogéo de calcario, vinagres
domeésticos e produtos de limpeza com &cido acético para a limpeza.

Temizlik igin gizici siinger, asindirici temizleyiciler, géziicl ya da asit icerikli
temizleyiciler, kireg ¢ozlcller, sirke ya da asetik asit igerikli temizleyiciler
kullanmayiniz.

Na &istenie nepouzivajte drsné umyvacie hubky, Cistiace prostriedky s
obsahom mechanickych ¢astic, prostriedky s obsahom rozptstadiel alebo
kyselin, prostriedky na odstrafiovanie vodného kameria, potravinarsky
ocot alebo Cistiace prostriedky s obsahom kyseliny octove;j.

Za ¢isEenje ne uporabljajte grobih gob, sredstev za poliranje, €istilnih
sredstev, ki vsebujejo topila ali kislino, odstranjevalcev vodnega kamna,
jedilnega kisa ali Cistilnih sredstev z ocetno kislino.

enju nemojte upotrebljavati grube spuzve, sredstva za ribanje, sredstva
za CiScenje koja sadrze otapala ili kiseline, sredstva za odstranjivanje
kamenca, jestivi ocat, kao ni sredstva za ¢i§¢enje na bazi octene kiseline.

3a nounctBaHe He n3nonaeaiite abpa3veHM M6U, abpa3vBHM cpeacTea,
noyucTBallM npenapartu, CbAabpXaliyM pa3sTBopuUTenu Unn KUCenuHu,
npenapaTu 3a OTCTpaHABaHe Ha KOTNeH KaMbkK, AOMaKWHCKWN OuUeT nnu
noYyucTeallm npenapatu ¢ oLueTHa KncenuHa.

Arge kasutage puhastamiseks karedaid vamme, kiiirimisvahendeid,
lahusteid voi happeid sisaldavaid puhastusvahendeid, kalgieemaldajaid,
majapidamisaadikat ega dadikhapet sisaldavaid puhastusvahendeid.

Nenaudokite valymui Sveitimo kempinéliy, Sveitikliy, tirpikliy arba valikliy,
kuriy sudétyje yra ragsciy, kalkiy $alinimo priemoniy, maistinio acto ir
valikliy su acto ragstimi.

Tiri8anai neizmantojiet abrazivus sDklus un tTrTéanas lidzek|us,

nor;emsanal, etiki un etikskabi saturoSus tiriSanas Ildzeklus.

Nu utilizati pentru curatare bureti duri, substante abrazive, substante de
curatare care contin solventi sau acizi, produse anti-tartru, otet de
bucatarie si substante de curatare pe baza de acid acetic.

BHTHER, BAERTESRS. AT, BIBETHBRIEEEN
KRB, BRI A AREEEAR.

[Mia Yac oumLLEHHS He 3acTOCOBYITE abpa3nBHi 3acobu AN YNLLEHHS,
ry6Ku, Lo 3anuLIaTb NOAPANMHM, 3aco6U ANst YULLIEHHS 3i BMICTOM
KMCnoT abo PO34YMHHUKIB, 3aCOBM ANS BUAANEHHS BarnHa, Xap4oBUi oLeT i
3acobu AN YNLLEHHS 3i BMICTOM OL{TOBOI KMCMOTU.

Mpu 04MCTKe He MPUMeHsINTE abpasuBHbIE YNCTSLLME CPEACTBa,
OCTaBnsioLMe LapanuHbl ryGku, YUCTALME CPEACTBA C COAEPKAHNEM
KCMOT UMW pacTBOpUTENEN, CPEACTBA ANS YAANEeH!s N3BECTH, NULLEBON
YKCYC W YUCTSILLME CPEACTBA C COAEPKAHNEM YKCYCHOM KUCMOTHI.
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